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4 = '8 . MM. Louis DEcawrs, . .
> B . Charles ViLLERY-DUPSNT.

m:ﬂm % véritn.ﬂo empreug2 i

ment, au dernier appel 4’'un homme qui

a .touﬁur- franchement et énergique-

~“ment.défendu vos intéréts les plus chers.
Tourcoing, le 14 janvier 1881.

siRE DEBUCHY,
Conseiller municipal élu,
Député des deux cantons de Tourcoing.

Adhésion
des illers icipaux

_Les soussignés, élus au Conseil muni-
cag;léi{mgnent de tout cceur leurs remer-
ci ts & ceux de leur honorable ami,

. M. Debuchy, et, comme lui, se font un
devoir d’affirmer 'étroite sclidarité qui
les unit aux deux candidats, lesquels, en
:maroch-ut de trés prés le nombre de |

. x réglementaire, n’ont 'pu cependant
étre élus dimanche dernier. Ils ont le
epme” espoir que la confiance dont les
r6lecteurs les ont honorés eux-mémes ne
fera pas défaut a

MM. Décamps, du Blanc-Seau,

’ X Villery, de Toureoing.
Tourcoing, le 14 janvier 1881.

Signé : Victor Dervaux ; Louis Ber-
nl.r(‘-Cuvxlhor ; Julien Seynave ; Pollet-
Duriez ; Edouard Flipo-Bouchart ; Fran-
¢ois Dol'omazurs—Flayello ; Aristide Des-
tombes ; Gaspard Desurmoat ; Jourdain-
Defqnta}nq; Louis Delahaye ; Auguste
Bigo ; Louis Carissimo ; Augustin Grau-
Grau ; Emi'e Decottignies ; Jules Desur-
mont ; Philippe Motte Fils ; Pierre Des-
tombes-Bayart ; Jules Leblan ; Scalabre-
Delcour ; Duprez-Lepers ; Devémy ; Louis
Honor:é-bumortier ; Félix Masurel-Ti-
berghien ; Lorthiois-Desplanque ; Monta-

ne- Delobel ; Henri Odoux ; Joseph De-

epoulle ; Jules Six.

‘REPONSE DE L'ADMINISTRATION MUNICIPALE
i AUX ATTAQUES DE SES ADVERSAIRES

Dans uue série d'écrits préparés pour
agir sur l'esprit des électeurs, les adver-
saires de ’Administration municipale et
de la majorité de 'aszsemblée commu-
nale, ont publié des faits qui manquent
absolument d'exactitud®. L'Administra-
tion municipale, qui est plus particulié-
rement visée dans ces agissements, n’a
pas l'intention d'entamer une polémique
& ce sujet; mais elle croit devoir, pour
=<a sauvegarde et celle du Conseil muni-
cipal, rélablir les choses sous leur vrai
' jour, en metlant sous les yeux des élec~
teurs, des documents officiels qui pour
ront &tre facilement contrdlés puisqu’ils
sont, pour la plupart, extraits du regis-
,tre des cdélibérations des représentants
‘de la cité. .

Les poinls d’attaque se sont poriés sur-
Viiotel de ville, — les Halles, — la rue

Lalérale aux Halles, — la rue Nationale,
~ — les dépenses de voirie, — la situation

financiére ; — enfin on a donné un pro
gramme-sommaire d’administration fu-
ture dans le but de critiquer les actes
de I'administration qui vient de terminer
son mandat.

Nous allons répondre & tous les griefs
qu’om n tenté d’articuler.

St ...

Hétel-de-Ville.

On a parlé de folles dépenses pour cet
édifice. '

Dans un rapport présenté par M. F.
Dervaux au conseil municipal, séancé du
23 mai 1878, on lit les passages ci-aprés :

e e S

h Extrait du registre des délibéra-
tioms du Conseil Municipal

T

Séance du 28 mai 1878

(Hotel de-Ville. — Achévement partiel. —
Plans et devis.

Rapport au nom de la Commission des
grands travaux.-M. Francois Dervaux,
rapporteur. :

« Tous nous sommes unanimes pour
reconnaitre gqu’il y a urgence de terminer
au plus tot cet important monument qui
dira aux générsiions futures, eombien
notre ville & été florissante et prospére a
noire époque. Heurcuses sont les villes
qui peuvent offrir & leurs historiens, des
monuments de leur gloire dans les arts,
les sciences et I'industrie. La notre, Mes-
sieurs, attend de vous une belle page
dans I’histoire si bien commencée.

D’accord avec voire commission, I’ad-
ministration a pensé que l'on pouvait
achever d’ure maniére & peu prés com-
pléte, la par'.io centrale de I’édifice et do
fagon qu’il n'{ ail plus nécessité d’y laie-
ser pénétrer lesouvriers lorsqu’il s’agira

: de terminer I'un ou l'autre des sevices
qne vous indiquerez par la suite.

Vous avez pensé, MM. qu’il était utile

. d.lu{l.ninnr . . =
* Le passage des voitures. passage
dont vous avez ddcidé 'achévement exté-
rieur. a été porté au devis de M. Leblan,
votre architecte, pour une
sommede. . . , . . . o 32.600>»
2¢ La salle de lecture et bi-
bliothéque prévues pour , . 11.941 »»
3* L’achévement de l'esca-
" lier LA qui seul peut donner
accéds sux musées et biblio-
théque prévu pour . . . .
4* Les trois nl:les des :nu-
sées ot galeries de peinture
prévaes pour . . . . . . 63.180 »»
% Toute la grande cage
. d’escalier el l’escalier prévus
- po > . 142,920 »»

, .&'m;,a.;ie; e
b u

5.263 95

. escalier au rez-de
et: 1°r étage de la
‘salle des Pas-Perdus pour . 90.

346.599 95

Ensemxble . . . .

e “m{ woiveeat 8 cdonmani@ -

Al b it LR s

‘ i, v o f

ceux s’e
;ilya c urgence de

tion ih'tm‘m atlention ;
t la beauté des matériaux
dans les constructions. A

re la. uction pro

e géant et les. édifices qui nous
paraissaient trés beaux il y a quelques
années se trouvent quelquefois par des
dlcgr-dauonl rapides placés au dernier
plan.

A un autre point de vue, les édifices
publics ne sauraient offrir trop de solidité,
nous ne chercherons pas, MM., a faire
des économies que pourraient regretter
nos descendants.

Clest inspiré de ces raisons que M. Le-
blan, architecte, a proposé d’employer le
platre en remplacement du mortier ordi-
naire peu solide et d’'un effet désagréable.

L’emploi du platre aménerait une aug-
msntatmn de dépense totale

8. .+ .« .+ . . s »
Pour la salle de lecture

et
bibliethéque . . . . . . 862 »
Sur l'achévemert de l'esca-

A . & ¢ 20 0 o o 427 »
Sur tous les musées. . . . 5,975 »
Sur toutes les galeries au

rez-de-chaussée, 1°r élage

et salle des Pas perdus. 17,871 »
Dans le passage des voilures 2,302 »
Dans le grand escalier. . . 5,832 »
» Report. . . . 6,529, 95

Total général. . 379,768, 95

Mais, si la commission est de notre avis
lorsqu’elle désire vivement voir achever
I'hotel-de-ville, elle a aussi le regret de
se voir arrétée dans son élan patrioti-
gue par l'insuffisance des sommes dispo-
nibles qui, on peut le dire, sont bien
faibles relativement & ce qu’il reste a
faire.

Si I’on ne veut voir toujours I'hotel-de-
ville dans un état provisoire, si ’on veut
que les ités 1impéri t récla-
mées par la civilisation puissent étre
satisfaites au gré de la population, il
faudra bien que 'on songe uitérieurement
au vote de nouveaux credits.

On a prétendu avoir provoqué la no-
mination d’'une commission de surveil-
lance des travaux, avoir fait décider une
expertise par des architectes étrangers a
la ville. Dans la séance du 6 décembre
1878 du Conseil municipal, 'Administra-
tion municipale proposant, surle rap-
port de I'architecte, des modifications au
campanile, aux toitures, a émis lo veeu
qu’une commission, composée de con-
sei lers municipaux, fut chargés e véri-
fier I'état actuel des constructions,
de requérir, pour se falre seconder dans
sa mission, des homxmes spéciaux et com-
pétents etc. L’Administration agissait en
cette circonstence comme elle I'avait fait
en 1866, lors de l'exécution du gros ccu-
vre. Le registre des délibérations de cette
commission de l’époque est la comme
preuve de cette sage précaution.

C’est. a la suite de I'entente intervenue
entre 'assemblée communale et 1'admi-
nistration que cette darmic¢re prit, a Ia
date du 28 décembre 1878, un arrété
pour instituer la commission de surveil-
lance des travaux, qui fat composée de
M);. Ph. Lamourette, G. Decsurmont,
Devémy, J. Desurmont, Taffin, Scalabre,
Vandebeulque, A. Destombes, Tribouil
let, L. Pollet et Frangois Dszrvaux, qui
devint, ultéricurement,secrétaire de cette
cominission.

Deés le début de ses réunions, la com-
mission est avertie qu'il y a a faire quel-
ques raofections, faciles a comprendre
dans un immense édifice que la guerre
de 1870-71 et les charges exceptionnelles
de cette époque avaient forcé de laisser
tel quel. A partir de ce moment, un mem-
bre de la cdommission se montre tantot
injnstement hostile envers l’administra-
tion & cause de la question de I'Hotel-de-
Ville, tantdt enthousiaste pour l'achéve-
ment de ce monument. Quand des experts
sont nommés pour constater les réfec-
tions a effectuer, les améliorations &
introduire dans les projets,on invente des

griefs a reprocher a '’Administration, on |

fait un épouvaniail de la situation. On
ne précise rien, toutefois; on procéde par
insinuations. On profite de l'absence du
ehef de ’Administration, lors d’'une réu-
nion du Conseii municipal pour lancer
de vagues incriminations eontre luis Au
-retourdu chef deI’Administrrtion, lors de
la séance suivante, des rectifications sont
demandées. Voici les extraits du reglsire
aux délibérations du Conseil municipal
rapporiant ce qui s’est passé a ce sujet.

Extrait du registre des délibés
rations du Conseil Municipal

Séance du 21 mai 1880
» A propos d’une note de 20 francs pré-

sentée par M* Vaulaer, avocal, au sujet
d’uns consultation demandée par ’Admi-
nistration sur la renponsabilité décen-
nale de 'architecte et de l’entrepreneur
sur les malfagons de I'Hotel-de-Ville,
M. Francgois Dervaux demande si I'Ad-
ministration a des conclusions & présen-
ter au Conseil municipal_et si elle re-
nonce & tout projet de poursuite? Me®
Vaulaer a déclaré que la responsabililé
décennale de I'architecte et de I'entrepre-
neur existait encore, qu’il n’éprouvait
aucun doute sur ce point, mais que I'ap-
plication de la responssbilité laissait
maticre & interprétation quant a la divi-
sion. M. Dervaux rappelle gque M. Debu-~
chy avait tenté de rejeter sur la com-
mission de surveillance de I'Hotei-de-
Ville le soin dedécider si les poursuites
devaient &tre exercées, mais que M. Der-
vaux avait répondu que la commission
dont le mandat était limité & la surveil-
lance de$ travaux en exécution, n’avait
pas qualité pour se prononcer sur une
question de jurisprudence, que I’Admi-
nistration seule avait a prendre une dé-
cision et & la soumettre au Conseil mu-
nicipal-

» M. Taffin fait observer & M. Frangois
Dervaux que la proposition qu'il a faite
ne se relie qu’incidlemment & celle faite

par ’Administration, qui n’a pour objet
que T'approbation des honoraires dus a
I

avocat de la ville. .
» Quant au reproche faita 'administra-

tion dene pas avoir communiqué la con-
sultation de Me* Vanlaer, relative a la
responsabilité encourue dans la cons-

encore qu'une |

* . ville,
mmmgh‘" jen sappliquer &
Ville et & M.

- Taffip n’assistait
8ux réunions de la commission, mais
il résulte do renseignements Jeiin et
: un de ses o<
bre:,i;l:& cette consu 'iguo. a 6té com-
2 & la commissiop tout entiéro
qui, tupres_avm; délibérs, a cru qu’il n'y
ciad Paslicu d’intenter ype action judi-
o %o li contre Tarchitecte, M. Mail-
tord, Ou ses ayant-cause, ni contre I'en-
preneur, parce que le premier était
mort et le second en faillite.

» 1(&!‘1 F. Dervaux a du reste déclaré que
son désir n’était pas que la ville pour-
;"l]l,vxt M=+ veuve-Maillard en responsa-

ilité, et qu'il ne visait que I'administra-
tion dans ses observations ; donc c'est
l'administration qu'il veut rendre respon-
sable et qu'il invitea formuler elle-méme
son propre acte d’accusation. Une pa-

reille prétention est insoutenable. Si M..

Dervaux croit I'administration munici-
pale coupable, s'il pense que sa respon-
sabilité est engagée et qu’il veuille en
faire ressortir les effets, qu'il prenne lui-
méme Iinitiative d’'une mise en accusa-
tion. Cest la seule conduite logique qu’il
Puisse tenir.

» Mais cette’responsabilité de I'Adminis
tration ne ressort pas de la consultation
comme M. Dervaux semble linsinuer;
car d’aprés ce qui vient d’atre dit, 1a con-
sultation de M¢ Vanlaer, ne visait que les
responsabilités de I'entrepreneur et de
I'architecte. Si M. Dervaux en a décou-
vert une autre, c'est a lui d’agir et non
ra.s 4 ’Administration, & se faire suivant
e veeu de M. Dervaux, sa propre accu-
satrice.

» M. JuLes LeBLAN, demande la parole
es’'exprime ainei ; .

» Ancien membrede I’Administration de
M. Roussel-Defontaine, je demande la
permission de dire quelques mots concer-
nant cette question de I’'Hotel-de-Ville. Je
ne comprends pas qu'on veuillo faire re-
tomber sur cette administration la res-
ponsabilité de malfagons, défectuosités
cu mauvaise nature de matériaux em-
ployés. Je ne sais si tous les griefs for-
mulés aujourd’hui sont fondés, mais, ce
que je puis dire, c’est que I'Adminpistra-
tion municipale ¢t le Maire en particulier,
n’ont jamais rien commandé directement.
Il y avait en effet une commission spé-
ciale dé'éguc¢e par le Comseil municipal
e'qur surveiller les travaux de ’'Hotel-de-

ille. Jamais rien n’a été fait saus 'ap-
probation de cette commission ainsi
qu'on peut le constater par le registre de
secs délibérations.

» Le Conseil municipal avait méme dési-
gné un architecte spécialement chargé
de la surveillance de la construction et
qui devait étre constamment sur place.

La réception définitive n’a été pronon-
eés lo 2 juillet 1875 par le Conseil mu-
nicipal que sur la proposition de la
commission qui au préalable avait fait
un examen séricux des travaux et de
tous les décomptes et autres documents
qui lui avaient été soumis,

» Si_ mes souvenirs ne me font pas dé-
faut, les études de vérification ont duré

prés de3 ans 1/2, Le travail du rappor- :

teur est tr s circonstancié et irés volu-

mineux, il entre dans les-détails les plus |

minutieux. Ce n’est qu'aprés avoir en-
tendu la lecture de ce
Conseil municipal & 'unanimits, a donné

¢ son approbation pour la féception défi- '

nitive. )
» Dés ce moment je considére quela res
ponsabilité de

entier.

» M. Scalabre rappelle que M. Debuchy 3
a dit qu'il ne pourriit y avoir de proces |
de eot § 1€ d .
. Jjétais a Paris par mes devoirs de dé-
[ puté, vous avez articulé contre l’admi-

qu’autant que M° Vanlaer fuat
avis.

» M. Pollet-Hassebroueq dit que eertai-

nes répugnances avaient aussi arrété la ‘
commission devant les situations lais- :

sées par M. Delporte en faillite et M.
Maillard décédé.

» M. F.Dervaux répond que dans sa pen- i
sée, 'administration n’ayant pas exercé |
les poursuites en temps utile et ayant .

par ses agissements, laissé «’établir une
situation pleine de - confusion, il
croyait pas qu’'elle entamerait un procés
dans lequel elie metirait elle méme en
évidence la négiigence ou l'incurie qui a

résidé & I'édification de ’'Hoétel-de-Ville

ue sa proposition tend seulement &
constater ce fait.

» Il ajoute en terminant que la lecture
de la correspondance avec Me* Vanlaer
devait étre faite au Conseil municipal
suivant une promesse de M. Debichy a
la Commission de surveijllance.

» Plusieurs membros du Conseil deman-
dant encore la parole et la discussion

i s’étendant trop avant, M. Frangois Der-
¢ vaux demande de passer outro et M. le

président reprend l'ordre du jour.»

Extrait du registre des délibé-
ratioms du Conseil municipal.

Séance du 11 Juin 1880.

Observations de U Adminisiration sur le
proeés-verbal du 21 mai.
Messieurs,

Ayvant pris connaissance du procés-
verbal de la derniére séance, lequel pro-
ceés-verbal a 616 déposé il y a quelques
Jours, nous croyons devoir répondre en
quelques mots aux observations formu-
lées par notre collégue M. Frangois Der-
vaux au sujet de ’'Hotel-de-Ville.

Nous n’avons aucunement lintention
de provoquer une reprise du débat, nous
venons seulement rectifier quelques er-
reurs et nous croyous devoir -consigner
nos dires par écrit afin d'éviter, pour
plus tard, toute surprise et toute contra-
diction.

M. Frangois Dervaux prétend que
nous avons promis de communijuer au
conseil mumicipal la lettre de M* Vanlaer
au sujet do la responsabilité décennale.
Il insinue que I'’Administration s’oppuse
ades poursuites conire ceux qui sont
responsables des malfagons de I'Hotel-
de Ville.

Nous proiestons avoir fait aucune
promesse de communication de la con-
sultation de M. Vanlaer. L’avocat de la
ville a été prié, sur la-demande de la
commission d’accord avec ’Administra-
tion, de donner son avis au sujet de la
responsabilité de I'architecte et de l'en-
treprencur. Cet avis a é16 communiqué
par I'’Administration & la commission. Ce
document avait uniquement pour but
déclairer la commission sur un point
sur lequel elle désirait “étre apaisée; il
n’avait donc pas i étre mis sous les
yeux du Conseil municipal. Cependant.
nous n’avons aucune raisonde nousoppo-
ser & ce que le Conseil municipal en ait’
ance, et si le Conseil en exprime
. il lui en sera donné communica-

tion.

Nous n’avons jamais renoncé & un
projet de poursuites guelconques au su-
Jet des responsabilités relatives a I'hotel
de ville. Mais, nous avons toujours de-

mandé qu’une proposition écrite fat por-

courtes observations sur le
bal. Mais nous nous
mettre au Conseil municipal, dans une

rapport que le -

2 Padministration munici- ’
pale était compléicment dégagée et que :
cette derniére était mise hors de cause !
par\l'approbation du Conseil municipal | A opdr

{ que je vous exprimais.

ne :

P

[ e,

" tée devant le Coneeil municipal par tout
aulre que par l'umgm P::nt ce
n'est pas le role.

bornons aujourd’hni ‘l ces
procés-ver-
réservons de sou-

Nous nous

) ne réunion, une roposition
ayant pour but d’arriver a faire préciser

“fes griefs qu’on reproche & notre admi-

nistration. .

M. Francois Dervaux, prétend que M.
le président n’a pas le droit de s’adres-
ser au Conseil municipal -comme il le
fait et qu'il regarde la chose comme irré-
guliére. 4

M. le président répond qu’il ne pré-
sente que des observations sur le proces-
verbal, qu’il a été désigné nominative-
ment et en son absence dans la discus-
sion du 21 mai, qu'il est donc naturel
qu’il rectifie quelques inexactitudes;
qu’on a toujours le droit de répliquer.

M. Francgois Dervaux maintient son
opposition. Il prétend que dans une oc-
casion pareille a cellequi se présente on
lui a refusé la parole.

M. Taffin n’admet pas qu’il soit possi-
ble de refuser au chef.de l'administra-
tion qui a été attaqué en son absence de
rectifier des inexactitudes. 1l est indubi-
table qu’on peut toujours avoir la parole
sur le procés verbal pour un fait person-
nel. Il ne croit pas que M. Dervaux :e
soit trouvé dans un cas comme celui qui
se présente aujourd’hui.

Ainsi qu'il 'avait annoncé, le chef de
Padministration écrit a M. Frangois
Dervaux pour lui demander de préciser
ses griefs. Une correspondance s’échange
sur ce point. g

Nous la livrons a Pappréciation des
électeurs.

Tourcoing, 15 juin 1880.
Monsieur le Conseiler municipal,

Le procés-verbal de la séan«<e du Con-
seil municipal du 21 mai dernier contient
le passage suivant :

« M. F. Dervaux répond qué, dans sa
pensée, I’Administration n’ayant pas
exercé les poursuites en temps utile et
ayant, par ses agissements, laissé $’¢-
tablir une situation Pleine de confusion,
il ne croyait pas qu'clle entamerait un
procés dans lequel elle mettrait, elle-
méme, en évidence la négligence ou
I'incurie qui a présidé a I'édification
de 'Hotel-de-Ville ; — que sa proposi-
:_m_n tend seulemszn:. & constater ce
ait. » 5

¥wTUwyTwyuw

Ceite rédaction a é¢té reproduite, m’as-
sure t-on, d’aprés des notes préparées
par vous-méme. Elle doit étre exacte,
d’ailleurs, puisque, dans Ja séance sai-
vante, celle du 11 juin courant, vous n’en
avez pas conlesté les termes.

Déja, en plus d’'une circonstance, vous
avez cru devoir insinuer, d'une maniére
trés vague, que I'’Administration vous
paraissait responsable de la siluation de
I'Hotel-de-Ville. . Vos allusions étaient
assez transparentes, toutefois, pour que

e vous aie, un jour, dars yne réunion de
a Commission de surveillance, invité a
éire plus explicite. Je vous ai dit, & cette
époque, que si c’était un blame que vous
cherchiez a attribuer & mon Administra-
tion, il convenait de Ie faire savoir en
toute franchise et, conséquemment, de
formuler une proposition a soumettre a
I’Assemblée communale. 3

Vous n’avez. pas jugé & propes, en ce

moment, de répondre au désir instant

=

.Dans la séance du 21 mai dernier,
d’'une maniére tout afait incidente, inat-
tendue et en mon absence, retenu que

nisiration, dont je suis le' chef a titre
provisoire, des accusations qui, malgré
leur sens général, ont assez de gravité

; pour que jo sois en droit d-exiger a leur

égard des explications. Il est absolument
nécessaire que vous mettiez de la préci-
sion dans les termes de vos accusations
et que vous donniez des preuves a appui
de vos dires.

J'admets que vous étes de bonne foi.
Il est donce indispensable que vous fassiez
connaitre toute votre pensée.

:\13 présente lettra a pour but de vous
la demander el voici dans quelles condi-
tions j'estime que doit étre vidée la ques-
tion de I’'Hotel-de-Ville.

Vous m’enverrez, le plus tot possible,
par écrit, le relevé de fous les griefs que
vous croyez devoir reprocher a 'admi-
nistration. : F

Je répondrai par écrit & tous les points
que vous aurez touchés. Je vous cormmu-
niquerai ma réponse.

Vous aurez & y faire vos répliques, s'il
y. a lieu; — jajouterai mes derniéres
explications, si cela est nécessaire.

Le dossier étant ainsi constitué, je sai-
sirai de la_question le Conseil municipal
qui_nous jugera d’aprés les documents
écrits.

Nous prendrons nos mesures pour
que cette affaire soit soumise au Conseil
municipal dans la prochaine séance
d’aott.

Les situations nettes et loyales sont de
rigueur dans des circonstances comme
celles qui nous occupe. Je suis certain
de pouvoir compter sur vous pour attein-
dre ce résultat, qui doit &tre dans le fond
de votre pensée.

Agréez, Monsieur le Conseiller muni-
cipal, etc.

Le Maire de Tourcoing,
D. DEBUCHY, adjoint.

Tourcoing, le 18 juin 1880.
Monsieur le Maire,

Vous me demandez de formuler par
écrit les reproches que j'ai a adresser a
l'administration.

Je ne sais si vous &tes la continuation,
si vous &tes solidaire de 'administratien
de M. Roussel-Defontaine.

A quelle époque commencez-vous ?

Dois- je examiner vos actes dans des
temps préhistoriques pour moi ?

Cet examen critique i’°nsemble n’est
pas dans les usages des Conseils muni-
cipaux qui sebornenta pfendre connais-
sance des affaires courantessur lesquelles
chaque conseiller a le droit de donner
librement son avis, mame défavorable.

Clest ce que j'ai fa:t en maintes occa-
sions, et usant de c3 droit, j'ai critiqué
ce qui me semblait mauvais. — Je l'ai
fait avec indépendance et avec des ména-
gements dont vous ne vous étes pas
aper¢u dans l’ennui que vous causaient
mes critiques. s i

Recommencer n’aurait aucune utilité
maintenant. A quoi.cela servirait-il¥ A
faire perdre le temps du Conseil et le
mien. s ® e

Jo ne sais i je me irompe, — mais il
me semble que votre but ne peut étre
d’examiner, de nouveau, des faits aux-
quels il n’est plus guéres possible d’ap-
porter de reméde,

N’ai-je pas, 'autre jour, voté avec mes
sutres collégues, les remerciements qui

vous étaient dus, parce que, dans uno
situation que je recomnais n'avoir pas
6té sans difficultés, vous avez apporté
votire travail et votre dévouement a la
chose publique ? -

Ce 3“1 vous prouve que je sais faire la
part du bien et du mal.

Mais, je vousavais fait une proposition
ui a '&lé vepousséo par vous et par le

nseil municipal.

Je ne la renouvelle pas — elle n’aurait
aucune chance d’étre accueillie.

Je vous avais proposé la publication
des rapports des architectes sur I'Hotel-
de- Ville. — On aurait pu y joindre I'his-
torique des dépenses faites, l'état de
celles qui restent a faire pour ’achéve-
ment et I'éstimation des réfections.

Cola aurait intéressé vivement le pu-
biic qui paie et qui reste en ce moment
le seul juge. :

Le débat porté sur le terrain que vous
me proposez serait oiseux et ne tendrait
qu’a me faire sortir des limites qui me
sont tracées par mon mandat et qu'a me
faire empiéter sur ves attributions.

Vous savegz, Monsieur le Maire,
loi de 1837, art. 10, dit que Padministra-,
tion est chargée de faire toutes les pour-
suites conservatoires pour sauvegarder
les intéréts des comraunes.

Agréez, Monsiear le Maire, ’assurance
de ma considération trés distinguée,

Signé: F* DERVAUX,
Conseiller municipal.

Tourcoing, 29 juin 1880.
Monsieur le conseiller municipal,

Votre lettre du 12 de ce mois ne ré-
pond aucunement & ma lettre du 15.

Selon votre habitude, qui a été criti-
quée au Conseil municipal et qui rend
ingsoutenable toute discussion sérieuse
avec vous, vous déplacez constamment
la question. Au licu de rester sur le sujet
dont il s’agit, vous répondez a une pro-
position par des interrogations qui sent
de véritables hors-d’eeuvre et vous n’ar-
rivez a aucune conelusion.

Cette fagon de procéder, en affaires
administratives surtout, n’est conforme
ni a la logique, ni & la franchise.

Je ne vous imiterai pas, monsieur, je
vais répliquer de point en point a votre
lettredu 18

Oui_nous sommes la continuation de
PAdministration de M. Roussel-Defon-
taine. Nous ne pouvons étre solidaires de
ses actes puisque nous n’avons pas or-
donné ; mais nous avons accepté la di-
rection momentanée de I’Adminisrtation
afin d’achever, si c'est possible, certains
iravaux entrepr:s par notre‘'ancien chef
et que la maladie et la mort ne lui ont
pas permis de mener a bnnne fin. Cest
du respectde notre part pour la mémoire
d’'un homme qui a usé sa vie au service
de sa ville natale ; I'avenir se prononcera
sur sa conduite et sur la nétre.

Vous dites qu'un examen critique
d’ensemble n’est pas dans les usazes des
Conseils municipaux qui se bornent &
prendre connaissance des affaires cow-
rantes sur lesquelles chaque conseiller a
le droit de donner librement son avis,
meéme défavorable.

VYous étes ici en contradiction avee
vous-méme, puisque vous avez fait des
efforts (un autre paragraphe de votre
lettre le prouve) pour arriver a. cette cri-
tique d’ensemble. Quant & .votre droit
d’emettre des avis, méme, c’est-a-dire
surtout délavorables, il ne vous a jamais
été coutesté; je vous ai laissé partout,
en réunions de Commissions, ou au Con-
seil municipal, la faculté de vous éten-
dre avotre aise dans vos digressions et
vous en avez usé largement.

Vous ajoutez que vous avez critiqué
ce qui vous semblait mauvais et que vous
I'avez fait avec indépendance et avec des
ménagements dont nous ne nous sommes
pas apercu dans l'ennui que nous cau-
saient vos critiques.

Nous contestons que vous ayez mis des
ménagements dans vos critiques : lors-
que vous venez écrire dans le proces-
verbal du 21 mai (car on m'assure que
vous n’avez pas prononcé ces paroles en
séance) « que I’Administration n’a pas
» exercé des poursuites en femps utile,
» qu'elle a par ses agissements laissé
» établir une sifuation pleine de confu-
» sion... qu’elle renonce a un procés en
» responsabilité pour ne pas mettre, elle-
» méme, en évidence, la néglizence ou
» 'incurie qui a présidé a I'édification de
» I'Hotel -de-Ville. »

Quand on affirme de telles choses qui
sont des violences de langage on est mal
venu, au lendemain, d’asSurer quon a
des ménagements.

Ce qui nous révolte dans votre fagon
d’agir, monsieur, ce n’est pas parce que,
avec une certaine perfidie, vous englobez
dans vos accusations notre administra-
tion personnelle et celle qui I’a précédée,
c’est-parce que vous atiaquez un mort,
c’est parce que vous voulez atteindce un
homme qui n’est plus la pour se défen-
dre, c’est parce que vous voulez diminuer
dahs 'opinion publique la mémoire et
la considération d’'un administrateur qui
était l'objet des appréciations les plus
flatteuses pendant le cours de sa lon-

ue carriére et qui a regu de toute part,
e jour de ses funérailles, les témoigna-
ges les plus considérables dus & sa haute
capacilé et & son dévouement.

Cen'esty bhut, ous peut-
étre ; si
pensce, il i«

ue la

<uX pour per-
VOUS avez
J al dela
séance t cetto si-

gnilic .

Vous croyez porter devant le Con-
seil municipal ébat, auquel je vous
invite, n’aurait aucune utilité mainte-
nant,que cela ne servirait qu'a faire
perdre son temps et le votre. Vous n’a-
vez pas toujours euce soucides moments
de ’Assemblée communale et vous avez

u constater plus d’'une fois que vos

ongues discussions n’étaient pas gou-
tées.

1l vous parait qu'il n’est plus gudres
possible d’apporter de reméde & la situa-
tion. — Pourquoi donc soulevez-vous
constamment ces questions. Il aurait du
vous suffire d’exprimer une fois votre
sentiment sure elles et vous borner
1a. Ce n’est point par crainte des criti-
ques que nous parlons ainsi; depuis
longues années, pour ma part, j’ai appris
que dans 'administration d’une grande
¢ité, les meilleures et les plus loyales in-
teniions sont constamment mal inter-
prétées. S’il y a des graces d’état, c’est
surtout lorsqu’on se consacre & la chose
publique qu’il faut en espérer.

Nous ne faisons pas fi du vole de re-
merciements du Conseil municipal au-
quel vous vous étes associé. Nous devons
méme vous en exprimer particulidre-
ment notre gratitude. Mais nous ne pou-
vons Re pas remarquer ici que vous avez
encore, cette fois, manqué de logique.
Ne veniez-vous pas de voter contre l'ap-

robation du compte administratif aprés
Ee vives critiqgues sur un de ses articles
et des incriminations contre I’Adminis-
tration. s

Revenant sur la publication des rap-
ports des experts de I'Hotel-de-Ville,
vous insinuez qu’il vous aurait paru
utile de metire le public au courant de
ces questions. Le Conseil municipal #’est

ue
e

tiois au Conseil municipal. Vou
animé du plus détestable esprify sans
log:gue, étes d'un avis contraire. Vous
vou

concitoyens et le ndtre par le morne dé-
filé des malfagons et des réfections. Que
ne vous courbez-vous sous notre appré-
ciation et celle du Conseil? Votre cons
duite mérite un bléme énergique dont

, pron - égard; selon les usa
,rupgtzm:‘;o crois qu’il convi::('
vous comme 4

vant une déci
1a cité. -

m:, Ae nous incliner dg.
n des représeniants de

Quant a Pintérét que vous croyez atta-

ché & cette affaire, si le public y met
si grande importance que ne, vienutl-lﬂ
prendre conuaissanée des délibé

rationg

du Conseil en ce qui la concerne ? Vous
?-,':t.alv.i ;eul jusqu’a présent qui soyez de

Vous terminez en me rappelan|
Yart. 10 de Ia loi de 1837 chargo lo e’
;iei faire toutes les potarsuites conserva?

oires pour sauvegarder les. i
la.]::ommune. » 18 ———
aissez-moi vous dire, Monsic: "
cet‘te circousta.nge coém{ne en glru’s?:ui:
autres, vous interprétez la loi &
e : P loi & votpe

L’art. 10 dela loi de 1837 stipule :

« Le Maire est chargé, sous P'autoritg
» de ’Administratlon supérieure :

» De la conservation et de I'’Adminis
» tration des propriétés de la commung
» et de faire, en conséquence, tous gezes
» conservatoires de ses droits. »

Veuillez bien constater ici qu'il est djt
actes et non poursuiles conservatoires,
En ce qui concerne les poursuites judi-

ires ou la Commune peut &tre en péri]
| dune condamnation, il n’est écrit nulle
p

t dans la législation que le Maj
peut-iatroduire, a fifre ca?uerua?:[z?;‘-rea
une action quelconque. »

La loi de 1837, article 19 indique que
le Conseil munizipal délibére sur Jeg
actions judiciaires et transactions et |
déiibération qui a é1é prise n’a de valeyr
qu'aprés que le Conseil de Préfecture g
donné lautorisation d’ester en justice

Vous voyez donc bien que vous gvez
fait confusion. i

Pour terminer, je crois devoir faire Jes
quelques observations générales suivan-
les.

Je vous ai demandé de formuler nette-
ment les accusations qu'en maintes cir-
constances, soit devant moi oa le Conseil
municipal, soit ailleurs, vous avez ini-
nuées vaguement conire I’Administra-
tion. Au lieu d’accepter I'occasion que jo
vous offre de nous dire en facs tout cs
qui vous parait incorrect daus notre ges-
tion, vous [uyez le débat; au lieu de nous
accabler de preuves de négligence et
d’incurie (ce sontves expressions), vous
considérez que ce serait perdre le temps
du Conseil municipal et le voire. Dos
lors, vos critiques sont-elles sérieuses?

Quant aux ennuis qJae vous croyez
nous susciter, veuillez croire que nous
acceptonsces petitsinconvénients. Quand
on appartient & une Administration, il
faut s’attendre plutdt & ces résultats
qu’aune satisfaction desa bonne volonté.

Voila, Monsieur, ce que j’avais a re-
poundre a votre lettre du 18. Si vous ayez
quelques répliques & me transmettre, jo
vous prie de me les faire parvenir bien-
10t, afin que je sois en mesure d'en saisir
aussi le Conseil municipal. J’ai annoncé
a nos collégues, le 11 juin courant, que
jo leur ferai une proposition sur la ques-
tion qui nous occupe, je tiens essenticlle
ment a la vider définitivement dans une
des sé¢ances de la session d’aout.

Agréez, Monsieur le conseiller munici-
pal, I'assurance de ma considération
trés distinguée.

Le Maire de Tourcoing,
D. DEBUCRY, adjoint.
Tourcoing, le 5 juillet 1330.
Monsieur le Maire,

Bien étonné, je cueille ces quelques -
phrases dans les différentes leitres que
vous m’avez fait Fhonneur de m'écrire,

« J‘'ddmets que vous étes de bonne foi.

» Cette fagon de procéder n’est con-
forme ni & la logique ni a la franchise. »

Je n’ai-jamais exprimé un avis sur -
votre bonne foi et sur votre francaise.

Si je nme craignais, d’ailleurs, de me
tromper, le bon gott m’interdirait
d’émettre une opinion sur ce sujet. — Un
moraliste a dit: Le style c’est ’homme.
En cette occurrence, le moraliste sz
trompe, je mne crains pas de Paffirmer,
car la plume dont vous vous éies servi
n’a pu rendre la pensée d’'un parlemen-
taire. Je ne puis croire ni permetire qus
vous discutiez ma franchise et ma bonne
foi, mais je puis admetire que lex-
pression vous en estdésagréable. »

Et plus loin:

« Ca qui me révolte dans votre facon
» Pagir, Monsieur, ce n’est pas parce
» que, avec une certaine perfidie, vous
» englobez -dans vos accusations notre
» administration parsonnelle et celle qui
» I'a précédée, c’est parce que vous atta-
» 'quez un mort, etc., etc. »

Ou voyez-vous que j'attaque un mort?

Qu la perfidie ?

N’ai-je pas toujours et en touies cir-
constances témoigné de mon respect
pour les morts, pour tous les morts sans
distinction de classes et d’opinions? Il
n’y a pas bien longtemps, dans le
Conseil, vous avez da en conserver e
souvenir, j'ai fait voir jusqu’a quel point
je pousse le respect qui est da aux
morts, respect qui doit les couvrir tous
quels qu’ils soient, vieux ou jeunes, ca-
tholiques ou dissidents.

Or, ne touchons pas & cela. — Jai -
Pour moi, sinon la qualité, du moins

avantage du nombre. L’avenir est de-
vant nous qui nous rendra sages.

Mais ce n’est pas moi qui ai-dit que
« la reconnaissance des mérites de M.
» André Delahaye tendrait & amoindrir
» ceux de M. Roussel-Defontaine. »

Ces paroles aussi amicales qu'impru-
dentes m’ont arréié net et je n'ai pas
donné suite & ma proposition qui devait
arriver dans une séance ultérieure du
Conseil municipal.

Mais des considérations de personnes
ne peuvent m’arréter lorsqu’il s’agit des
intéréts de la ville et ma liberté n'ae-
cepte pas vos entraves.

Comment vous diriez :

« Ca, ¢'s été fait par M. Roussel-Defon-
» taine, pas un mot | 'Hotel-de-Viile est
» son enfant que nous sévrons, ne criti- -
» quez pas ! » 4

Depuis lacave jusqu’au grenier tout est

. parfait et a été I'objet des appréciations

es plus flatteuses qui sont consignées
dans un registre annexé aux délibéra-
tions du Conseil municipal, registre si-
gné, coté et paraphé, dont tout le monde
peut prendre connaissance. Nous avons
vaté cent cinquante mille francs pour la
g;‘emiere partie des réfections, peut-étre

ien en fauira-t-il encore autant. Mais
on ne savrait payer trop cher le plaisir
de remettre des bois neufs en place des
bois pourris et d’adapter une carcasse en
fer. pour consolider un. déme dont 'om-
bilic p si graci t. Cetts
nouveauté est sans prix. La ville de
Tourcoing en est fiére. Sa confiance nous
le prouve puisqu’elle néglige de prendre
connaissance %u registre des d hbéral-
seul,

riez troubler le bonheur de vos




